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Зміст: 

(Натисніть на заголовок для переходу на текст) 
 

Загальні питання 

Укрінформ. – 2024. – 24 груд. МКСК і «Новий канал» запускають проєкт 

«Різдвяні традиції, які об’єднують». – Інф. 
 

Регіональна культурна політика 

Вечірній Київ. – 2024. – 24 груд. Культура сьогодні має терапевтичне значення, 

– Ганна Старостенко. – Катаєва М. 
 

Мовні питання 

Укрінформ. – 2024. – 24 груд. Уряд пропонує виключити російську й 

білоруську із переліку мов, які потребують захисту. – Інф. 
 

Укрінформ. – 2024. – 25 груд. В Україні відбудеться марафон із наповнення 

«Вікіпедії» статтями кримськотатарською мовою. – Інф. 
 

Фестивалі, конкурси, події 

Вечірній Київ. – 2024. – 24 груд. Маланка на вулицях Києва 2025 – де і коли 

приєднатись до дійства. – Гришина Д.; Village Україна. – 2024. – 24 груд. У 

Києві проведуть Маланку, щоб зібрати кошти на ЗСУ. Як долучитися. – 

Головань Д. 
 

Театр 

Україна молода. – 2024. – 25 груд. Театр Корифеїв штормить. Одеський 

режисер Олександр Самусенко у Кропивницькому засіяв зерна надії. – 

Стельмашевська О. 
 

Укрінформ. – 2024. – 24 груд. Різдвяну 3D-виставу у Софії Київській вже 

переглянули дві тисячі дітей і дорослих. – Інф. 
 

Укрінформ. – 2024. – 24 груд. У Києві відбулася прем’єра вистави «Поромник» 

за п’єсою британського драматурга Баттерворта. – Інф. 
 

Укрінформ. – 2024. – 24 груд. Харківська опера зіграє «Штраус-концерт». – 

Інф. 
 

Музика 

NV. – 2024. – 24 груд. ONUKA записала спільну пісню із Лізою Джеррард, 

колишньою вокалісткою гурту Dead Can Dance. – Інф. 
 

Фокус. – 2024. – 24 груд. Макс Барських виступив у Києві в образі Святого 

Миколая (фоторепортаж). – Копотій-Шматкова О. 
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Візуальні мистецтва 

Вечірній Київ. – 2024. – 24 груд. На Київському залізничному вокзалі відкрили 

виставку, присвячену історіям бойових медиків. – Марків Н. 
 

Література 

Українська літературна газета. – 2024. – 25 груд. У Києві вручили Премію імені 

Максима Рильського за 2023 рік. – Інф. 
 

Українська літературна газета. – 2024. – 25 груд. У Києві вручили премію імені 

В’ячеслава Чорновола за 2024 рік. – Інф. 
 

Вечірній Київ. – 2024. – 24 груд. Українці 75 тисяч разів купили книги за 

Зимову єПідтримку. – Гришина Д.; Укрінформ. – 2024. – 24 груд. Які книги 

найчастіше купували українці за тисячу гривень «Зимової єПідтримки». – Інф.; 

Інтерфакс. – 2024. – 24 груд. Українці 75 тис. разів купили книжки за «Зимову 

єПідтримку» – Федоров. – Інф. 
 

Музейна, архівна справа 

Інтерфакс. – 2024. – 24 груд. Кабмін схвалив Стратегію захисту документальної 

спадщини на період до 2027 р. – Інф. 
 

УНН. – 2024. – 24 груд. У Києві відбудеться «Різдво у Музеї просто неба»: що 

підготували організатори. – Гаврилюк Ю. 
 

Охорона культурної спадщини 

Village Україна. – 2024. – 24 груд. Житній ринок передадуть в оренду. Його 

могли приватизувати. – Гриненко В. 
 

Нацменшини. Закордонні українці 

Україна молода. – 2024. – 25 груд. У Києві пройшов мультикультурний 

фестиваль «Етнічний віночок». – Кривда М. 
 

Укрінформ. – 2024. – 24 груд. В Українському домі в Латвії відбулося різдвяне 

свято для української громади. – Інф. 
 

Міжнародне співробітництво 

Укрінформ. – 2024. – 24 груд. Українські книжки передали Національній 

бібліотеці Азербайджану. – Інф. 
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Загальні питання 

Укрінформ. – 2024. – 24 груд. МКСК і «Новий канал» запускають проєкт 

«Різдвяні традиції, які об’єднують». – Інф. 

Міністерство культури та стратегічних комунікацій України запускає 

спільний із «Новим каналом» проєкт «Різдвяні традиції, які об’єднують». Про 

це повідомляє МКСК. «Різдво – це свято, яке дарує світло, тепло й віру та 

об’єднує людей з різних куточків України. Це час, коли родини збираються за 

святковим столом, колядники несуть радість у сусідні квартири та будинки, а 

захисники обмінюються регіональними традиціями і зустрічають Різдво у 

бліндажах», – зазначили у МКСК. Серія із п’яти роликів буде опублікована в 

соцмережах МКСК і телеканалу. Кожен із них присвячений окремій традиції 

святкування Різдва як в Україні, так і в інших європейських країнах. У 

міністерстві пояснили, що ідея цих відео – показати Різдво, як об’єднуючий 

фактор і для українців, і для всієї Європи. За візуальну частину проєкту 

відповідала діджитал-команда телеканалу, яка доступно розповідає про 

культуру молодіжній аудиторії в соцмережах. До створення роликів долучили 

культурологинь та авторок науково-популярного YouTube-подкасту 

«Пороблено», присвяченого антропологічним дослідженням і традиційній 

культурі, Дар’ю Анцибор та Анну Ніколаєву. Докладно: 

https://www.ukrinform.ua/rubric-culture/3941513-mksk-zapuskae-proekt-

rizdvani-tradicii-aki-obednuut.html 

 

Регіональна культурна політика 

Вечірній Київ. – 2024. – 24 груд. Культура сьогодні має терапевтичне 

значення, – Ганна Старостенко. – Катаєва М. 

У столиці працюють 21 театр, 15 музеїв, 6 концертних установ, 139 

бібліотек. Всі заклади культури пропонують різноманітні можливості для 

кожного – відповідно до віку, статку, вподобань. Про це у програмі 

«КиївВголос» радіо «Київ FM» розповіла депутатка Київради (фракція 

«УДАР»), заступниця голови КМДА Ганна Старостенко. «Культура сьогодні 

має терапевтичне значення. Я спілкувалася з багатьма військовими, які 

приходили у заклади культури на вистави, концерти, вони казали, що це їм 

дуже допомагає відволіктися, – підкреслила Ганна Старостенко. – Потрібно 

залучати наші заклади культури до програм з реабілітації військових. А також 

підтримки тих, хто пережив жах війни, постраждав від ракетних обстрілів. Це 

наше завдання наступний рік – максимально задіяти сферу культури у боротьбі 

з наслідками війни». За її словами, всі заклади культури беруть участь в 

благодійній робот. Пільгові категорії, які звертаються в театр, за наявності 

вільних місць, можуть отримати безкоштовні квитки на вистави. Також Ганна 

Старостенко завернула увагу на діяльність комунальних кінотеатрів, які стали 

мультифункціональними культурними центрами. Вона розповіла, що КП 

«Київкінофільм» перетворили на «Київський культурний кластер» – мережу 

кінотеатрів, флагманом якої є «Краків» на Русанівці. Крім того, є «Флоренція» 

на Троєщині, «Лейпциг» на Святошині, «Братислава» на Оболоні. Вони стали 

https://www.ukrinform.ua/rubric-culture/3941513-mksk-zapuskae-proekt-rizdvani-tradicii-aki-obednuut.html
https://www.ukrinform.ua/rubric-culture/3941513-mksk-zapuskae-proekt-rizdvani-tradicii-aki-obednuut.html
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закладами, де в кроковій доступності можна долучитися до культурних 

проєктів на різний смак. Докладно: 

https://vechirniy.kyiv.ua/news/106495/ 

 

Мовні питання 

Укрінформ. – 2024. – 24 груд. Уряд пропонує виключити російську й 

білоруську із переліку мов, які потребують захисту. – Інф. 

Уряд схвалив проєкт закону, згідно з яким механізми захисту будуть 

застосовуватися до таких мов: болгарська, гагаузька, кримськотатарська, 

новогрецька, німецька, польська, румунська, словацька, угорська, чеська та 

іврит. Як повідомив у Телеграмі постійний представник Кабінету Міністрів у 

Верховній Раді Тарас Мельничук, відповідне рішення було ухвалене на 

засіданні Кабінету Міністрів. «Схвалено проєкт Закону «Про внесення змін до 

деяких законів України у зв’язку з оновленням офіційного перекладу 

Європейської хартії регіональних або міноритарних мов». Законопроєктом 

пропонується привести назву та положення ЗУ «Про ратифікацію Європейської 

хартії регіональних мов або мов меншин», а також положення Законів України 

«Про національні меншини (спільноти) України» та «Про медіа» у 

відповідність до оновленого офіційного перекладу Європейської хартії 

регіональних або міноритарних мов, зокрема, слова «Європейська хартія 

регіональних мов або мов меншин» пропонується замінити словами 

«Європейська хартія регіональних або міноритарних мов», – йдеться у 

повідомленні. Також законопроєктом пропонується оновити перелік мов, до 

яких застосовуватиметься відповідний режим підтримки та особливого захисту, 

передбачений Хартією. Російська та білоруська мови більше не будуть 

вважатися такими, що потребують окремого захисту або підтримки. Тепер цей 

законопроєкт розглядатиме Верховна Рада. Докладно: 

https://www.ukrinform.ua/rubric-society/3941530-urad-proponue-vikluciti-

rosijsku-j-bilorusku-iz-pereliku-mov-aki-potrebuut-zahistu.html 

 

Укрінформ. – 2024. – 25 груд. В Україні відбудеться марафон із 

наповнення «Вікіпедії» статтями кримськотатарською мовою. – Інф. 

В Україні від 12 по 27 січня 2025 року пройде марафон із наповнення 

онлайн-енциклопедії «Вікіпедія», присвячений до 17-ї річниці заснування 

кримськотатарської версії ресурсу. Марафон покликаний підвищити якість 

матеріалів, опублікованих на сайті, та збільшити їхню кількість. Про це 

повідомляє представництво Президента України в АР Крим. Зазначається, що 

кримськотатарська «Вікіпедія» є єдиною онлайн-енциклопедією 

кримськотатарською мовою, що робить її надзвичайно важливим інструментом 

для популяризації історії, культури та мови кримськотатарського народу. 

Марафон покликаний не лише збільшити кількість статей, але й підвищити 

їхню якість, забезпечивши належний рівень стандартів інформаційного 

контенту. «Вікіпедія» кримськотатарською мовою налічує майже 30 тисяч 

статей. Це стосується статей як про науку чи техніку, так і про історію, 

культуру та традиції кримськотатарського народу. Докладно: 

https://vechirniy.kyiv.ua/news/106495/
https://www.ukrinform.ua/rubric-society/3941530-urad-proponue-vikluciti-rosijsku-j-bilorusku-iz-pereliku-mov-aki-potrebuut-zahistu.html
https://www.ukrinform.ua/rubric-society/3941530-urad-proponue-vikluciti-rosijsku-j-bilorusku-iz-pereliku-mov-aki-potrebuut-zahistu.html
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https://www.ukrinform.ua/rubric-culture/3941645-v-ukraini-vidbudetsa-

marafon-iz-napovnenna-vikipedii-stattami-krimskotatarskou-movou.html 

 

Фестивалі, конкурси, події 

Вечірній Київ. – 2024. – 24 груд. Маланка на вулицях Києва 2025 – де і 

коли приєднатись до дійства. – Гришина Д.; Village Україна. – 2024. – 24 груд. 

У Києві проведуть Маланку, щоб зібрати кошти на ЗСУ. Як долучитися. – 

Головань Д. 

В останню неділю року Київ зможе побачити яскраве дійство від 

Київської Маланки. Центральними вулицями міста з піснями, музикою та 

дзвониками пройдуть Маланка, Василь, Коза, Дід, Чорти. Київська Маланка 

об’єднує давню українську новорічну традицію з сучасними культурними 

акцентами. Святкові пісні, сюжет та герої Маланки оживуть у декількох 

київських закладах: барах, книгарнях та навіть у Національному музеї 

«Київська картинна галерея». Маланкарі заспівають та заграють у стінах 

виставки «Під різдвяною зіркою», на якій представлені костюми з першої 

Київської Маланки. Організаторка проєкту Маланки – Альона Дєньга. Маланка 

розпочнеться 29 грудня у парку Шевченка. Також у матеріалі – вказано 

маршрут маланкарів. Маланка проходить із благодійною метою. Разом із БФ 

«Гуркіт» маланкарі збирають кошти на мобільні командні пункти управління 

БпЛА для ГУР МО. Докладно: 

https://vechirniy.kyiv.ua/news/106596/ 

https://www.village.com.ua/village/culture/culture-news/358209-u-kievi-

provedut-malanku-schob-zibrati-donati-na-zsu-yak-doluchitisya 

 

Театр 

Україна молода. – 2024. – 25 груд. Театр Корифеїв штормить. Одеський 

режисер Олександр Самусенко у Кропивницькому засіяв зерна надії. – 

Стельмашевська О. 

Актуалізація імен та творів і сучасне їх переосмислення – це два основні 

завдання Театру Корифеїв у Кропивницькому. Днями у прем’єрній виставі 

«Житейське море. Суєта» цього театру по-новому показали дві п’єси Івана 

Карпенка-Карого. Постановка Олександра Самусенка, головного режисера 

Одеського українського театру імені Василя Василька. Опосередковано вона – 

про Театр Корифеїв. Так само, як і попередня, за багато крайніх років 

резонансна, прем’єра Євгена Лавренчука «Перед волею» за п’єсою Марка 

Кропивницького, – про Україну. Загалом, «Житейське море. Суєта» – остання з 

п’яти концептуально нових вистав, що з’явилися впродовж 8 місяців 

керівництва театром Євгена Лавренчука, що змінив на цій посаді київського 

режисера Сергія Корнієнка. Обидва молоді й амбітні режисери встигли заявити 

про стратегію розвитку і дати вектор. Оригінальна, з глибоким антиімперським 

та антигеноцидним гуманістичним змістом вистава «Перед волею» Євгена 

Лавренчука, яка поєднала часи дії Валуєвського циркуляра і знищення 

російськими військами українського Маріуполя, – восени стала справжньою 

https://www.ukrinform.ua/rubric-culture/3941645-v-ukraini-vidbudetsa-marafon-iz-napovnenna-vikipedii-stattami-krimskotatarskou-movou.html
https://www.ukrinform.ua/rubric-culture/3941645-v-ukraini-vidbudetsa-marafon-iz-napovnenna-vikipedii-stattami-krimskotatarskou-movou.html
https://vechirniy.kyiv.ua/news/106596/
https://www.village.com.ua/village/culture/culture-news/358209-u-kievi-provedut-malanku-schob-zibrati-donati-na-zsu-yak-doluchitisya
https://www.village.com.ua/village/culture/culture-news/358209-u-kievi-provedut-malanku-schob-zibrati-donati-na-zsu-yak-doluchitisya
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окрасою у Львові Міжнародного театрального фестивалю «Золотий Лев». 

Докладно про обидві вистави: 

https://umoloda.kyiv.ua/number/3939/164/187186/ 

 

Укрінформ. – 2024. – 24 груд. Різдвяну 3D-виставу у Софії Київській 

вже переглянули дві тисячі дітей і дорослих. – Інф. 

На території «Софії Київської» інтерактивну виставу для дітей та 

дорослих «Говорять ті, що слухали вічність» вже відвідали дві тисячі дорослих 

та дітей, зокрема із прийомних і великих прийомних родин. Про це дружина 

Президента України Олена Зеленська повідомила у Фейсбуці. За її словами, 

цього року Фундація Олени Зеленської проводить різдвяну виставу. Реалізувати 

її запросили режисерку Олену Коляденко. Вистава від фундації триває. 

Докладно: 

https://www.ukrinform.ua/rubric-culture/3941618-rizdvanu-3dvistavu-u-sofii-

kiivskij-vze-pereglanuli-dvi-tisaci-ditej-i-doroslih.html 

 

Укрінформ. – 2024. – 24 груд. У Києві відбулася прем’єра вистави 

«Поромник» за п’єсою британського драматурга Баттерворта. – Інф. 

У Національному академічному драматичному театрі імені Лесі 

Українки 21 та 22 грудня показали виставу «Поромник» за п’єсою The Ferryman 

британського драматурга Джеза Баттерворта. Постановку вистави здійснив 

режисер Кирило Кашліков. Головні ролі грають актори Станіслав Боклан та 

Олександр Кобзар. Події у творі розгортаються на тлі довготривалої запеклої 

боротьби Ірландії за незалежність. Докладно: 

https://www.ukrinform.ua/rubric-culture/3941591-u-kievi-vidbulasa-premera-

vistavi-poromnik-za-pesou-britanskogo-dramaturga-battervorta.html 

 

Укрінформ. – 2024. – 24 груд. Харківська опера зіграє «Штраус-

концерт». – Інф. 

У Харківському національному академічному театрі опери та балету 

імені Миколи Лисенка на сцені Loft Stage 29 грудня відбудеться концерт 

найвідоміших творів родини Штраусів, повідомило МКСК. До концертної 

програми увійдуть твори короля вальсів Йоганна Штрауса-сина, а також 

Ріхарда Штрауса та Йогана Батіста Штрауса. Глядачі зможуть побачити 

знамениті вальси, галопи, марші, польки та арії з оперет у виконанні солістів, 

хору та симфонічного оркестру «Схід Опера». Диригент – заслужений діяч 

мистецтв України Дмитро Морозов, хормейстер-постановник – заслужений 

діяч мистецтв України Олексій Чернікін. Докладно: 

https://www.ukrinform.ua/rubric-culture/3941549-harkivska-opera-zigrae-

strauskoncert.html 

 

Музика 

https://umoloda.kyiv.ua/number/3939/164/187186/
https://www.ukrinform.ua/rubric-culture/3941618-rizdvanu-3dvistavu-u-sofii-kiivskij-vze-pereglanuli-dvi-tisaci-ditej-i-doroslih.html
https://www.ukrinform.ua/rubric-culture/3941618-rizdvanu-3dvistavu-u-sofii-kiivskij-vze-pereglanuli-dvi-tisaci-ditej-i-doroslih.html
https://www.ukrinform.ua/rubric-culture/3941591-u-kievi-vidbulasa-premera-vistavi-poromnik-za-pesou-britanskogo-dramaturga-battervorta.html
https://www.ukrinform.ua/rubric-culture/3941591-u-kievi-vidbulasa-premera-vistavi-poromnik-za-pesou-britanskogo-dramaturga-battervorta.html
https://www.ukrinform.ua/rubric-culture/3941549-harkivska-opera-zigrae-strauskoncert.html
https://www.ukrinform.ua/rubric-culture/3941549-harkivska-opera-zigrae-strauskoncert.html
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NV. – 2024. – 24 груд. ONUKA записала спільну пісню із Лізою 

Джеррард, колишньою вокалісткою гурту Dead Can Dance. – Інф. 

Колаборація ONUKA з австралійською співачкою і композиторкою 

Лізою Джеррард і американським композитором Марчелло де Франчиши 

увійде до альбому музикантів «The Poetry of Life». Про це у себе в соціальних 

мережах повідомила Ліза Джеррард, підтвердила ONUKA та анонсував 

оскароносний композитор Ганс Ціммер. Композиція, подробиць якої вони ще 

не розголошують, увійде до спільного альбому Лізи Джеррард і Марчелло 

Франчиши «The Poetry of Life». Він запланований до виходу в 2025 році. У себе 

у Facebook Ліза Джеррард опублікувала фото з жовтневого концерту ONUKA в 

Україні, розповіла про український гурт і його солістку своїм прихильникам. 

Докладно: 

https://nv.ua/ukr/kultura/onuka-vipustit-spilnu-pisnyu-iz-lizo-dzherrard-

vokalistkoyu-i-volodarkoyu-zolotogo-globusa-50476565.html 

 

Фокус. – 2024. – 24 груд. Макс Барських виступив у Києві в образі 

Святого Миколая (фоторепортаж). – Копотій-Шматкова О. 

Макс Барських знову підкорив сцену Палацу спорту зі своїм третім 

великим концертом, присвяченим першому україномовному альбому. Шоу 

«Різдвяний зорепад» стало подією, де артист вразив глядачів не тільки своїми 

хітами, а й сюрпризами. Фокус побував на події і розповідає про подробиці: 

https://focus.ua/uk/lifestyle/685220-maks-barskih-vistup-u-kiyevi-proyshov-

v-obrazi-svyatogo-mikolaya-novini-ukrajini 

 

Візуальні мистецтва 

Вечірній Київ. – 2024. – 24 груд. На Київському залізничному вокзалі 

відкрили виставку, присвячену історіям бойових медиків. – Марків Н. 

На Київському центральному залізничному вокзалі відкрилась виставка, 

присвячена історіям українських військових медиків під назвою «Тримайся, ще 

трохи». Її можна оглянути до 30 грудня. На фотографіях – бойові медики, які 

щодня на передовій мають справу з важкими травмами і пораненнями, бачать 

смерті і, часто самі потребують підтримки. Таку можливість для них надає 

організація Repower, яка проводить 10-денні програми відновлення для 

українських військових медиків з різних підрозділів та напрямків у Швеції. 

Військові відправляються на програму залізницею, а після закінчення – нею ж 

повертаються на передову. Докладно: 

https://vechirniy.kyiv.ua/news/106587/ 

 

Література 

Українська літературна газета. – 2024. – 25 груд. У Києві вручили 

Премію імені Максима Рильського за 2023 рік. – Інф. 

24 грудня в Національному музеї літератури України вручили Премію 

імені Максима Рильського за 2023 рік. У номінації «За переклад українською 

мовою творів видатних зарубіжних авторів» – перекладачеві Володимиру 

Литвинову за переклад із латини на українську твору «Тускуланські бесіди. Про 

https://nv.ua/ukr/kultura/onuka-vipustit-spilnu-pisnyu-iz-lizo-dzherrard-vokalistkoyu-i-volodarkoyu-zolotogo-globusa-50476565.html
https://nv.ua/ukr/kultura/onuka-vipustit-spilnu-pisnyu-iz-lizo-dzherrard-vokalistkoyu-i-volodarkoyu-zolotogo-globusa-50476565.html
https://focus.ua/uk/lifestyle/685220-maks-barskih-vistup-u-kiyevi-proyshov-v-obrazi-svyatogo-mikolaya-novini-ukrajini
https://focus.ua/uk/lifestyle/685220-maks-barskih-vistup-u-kiyevi-proyshov-v-obrazi-svyatogo-mikolaya-novini-ukrajini
https://vechirniy.kyiv.ua/news/106587/
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обов’язки» Марка Туллія Ціцерона; у номінації «За переклад творів 

українських класиків та сучасних авторів мовами народів світу» – перекладачам 

Дмитру Дроздовському та Ендрю Шеппарду за переклад з української на 

англійську збірки творів «Ірпінь – мій дім». Лауреатів визначив Комітет із 

присудження Премії шляхом голосування. Докладно про перебіг події: 

https://litgazeta.com.ua/news/u-kyievi-vruchyly-premiiu-imeni-maksyma-

rylskoho-za-2023-rik/ 

 

Українська літературна газета. – 2024. – 25 груд. У Києві вручили 

премію імені В’ячеслава Чорновола за 2024 рік. – Інф. 

24 грудня в Інституті журналістики Київського національного 

університету імені Тараса Шевченка вручили цьогорічну премію за найкращу 

публіцистичну роботу в галузі журналістики лауреатові Михайлові 

Сидоржевському, голові Національної спілки письменників, за книгу «На межі 

світла і пітьми». У цій книзі, що вийшла друком у видавництві «Ліра-К» в 2024 

році, зібрані публіцистичні статті автора на теми української культури і 

російсько-української війни та інтерв’ю з ним, написані та опубліковані 

впродовж останніх років. Докладно: 

https://litgazeta.com.ua/news/u-kyievi-vruchyly-premiiu-imeni-v-iacheslava-

chornovola-za-2024-rik/ 

 

Вечірній Київ. – 2024. – 24 груд. Українці 75 тисяч разів купили книги за 

Зимову єПідтримку. – Гришина Д.; Укрінформ. – 2024. – 24 груд. Які книги 

найчастіше купували українці за тисячу гривень «Зимової єПідтримки». – Інф.; 

Інтерфакс. – 2024. – 24 груд. Українці 75 тис. разів купили книжки за «Зимову 

єПідтримку» – Федоров. – Інф. 

Програма «Зимова єПідтримка», яка передбачає виплату 1 000 гривень, 

стала поштовхом до розвитку книжкового ринку. Про це розповів міністр 

цифрової трансформації Михайло Федоров. За місяць українці 75 тисяч разів 

обрали саме книги, вкладаючи кошти у саморозвиток і дозвілля. Серед лідерів 

продажу: «Тією горою є ви» Бріанни Вест; «Покинь, якщо кохаєш» і «Залишся, 

якщо кохаєш» Коллін Гувер; «Я бачу, вас цікавить пітьма» Ілларіона Павлюка; 

«Малечі про інтимні речі» Юлії Ярмоленко, Марʼяни Гілевич; «Стіни в моїй 

голові» Володимира Станчишина; «Людина в пошуках справжнього сенсу» 

Віктора Франкла. Докладно: 

https://vechirniy.kyiv.ua/news/106595/ 

https://www.ukrinform.ua/rubric-culture/3941483-aki-knigi-najcastise-

kupuvali-ukrainci-za-tisacu-griven-zimovoi-epidtrimki.html 

https://interfax.com.ua/news/general/1036281.html 

 

Музейна, архівна справа 

Інтерфакс. – 2024. – 24 груд. Кабмін схвалив Стратегію захисту 

документальної спадщини на період до 2027 р. – Інф. 

Кабінет Міністрів України схвалив Стратегію захисту документальної 

спадщини як запоруку збереження національної ідентичності та державності на 

https://litgazeta.com.ua/news/u-kyievi-vruchyly-premiiu-imeni-maksyma-rylskoho-za-2023-rik/
https://litgazeta.com.ua/news/u-kyievi-vruchyly-premiiu-imeni-maksyma-rylskoho-za-2023-rik/
https://litgazeta.com.ua/news/u-kyievi-vruchyly-premiiu-imeni-v-iacheslava-chornovola-za-2024-rik/
https://litgazeta.com.ua/news/u-kyievi-vruchyly-premiiu-imeni-v-iacheslava-chornovola-za-2024-rik/
https://vechirniy.kyiv.ua/news/106595/
https://www.ukrinform.ua/rubric-culture/3941483-aki-knigi-najcastise-kupuvali-ukrainci-za-tisacu-griven-zimovoi-epidtrimki.html
https://www.ukrinform.ua/rubric-culture/3941483-aki-knigi-najcastise-kupuvali-ukrainci-za-tisacu-griven-zimovoi-epidtrimki.html
https://interfax.com.ua/news/general/1036281.html
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період до 2027 року та затвердив операційний план заходів щодо її реалізації у 

2025–2027 роках. «… Урядом схвалено програмний документ, що визначає 

стратегічні цілі, якими керуватиметься архівна сфера наступні три роки», – 

ідеться в повідомленні Державної архівної служби України. Зазначається, що 

розробка стратегії зумовлена необхідністю подолання залишків пострадянської 

моделі управління архівною справою, запитом українського суспільства щодо 

утвердження його національної ідентичності, історичної пам’яті та 

інвестування у майбутнє, активним розвитком технологій нового покоління, 

прискорення інтеграції України в міжнародний культурний простір, а також 

подоланням викликів, що виникли внаслідок збройної агресії рф проти України. 

Згідно з повідомленням, метою стратегії є визначення цілісної системи сучасної 

архівної справи, яка відповідає наявним потребам і завданням, а також здатна 

реагувати на наявні виклики. Докладно: 

https://interfax.com.ua/news/general/1036433.html 

 

УНН. – 2024. – 24 груд. У Києві відбудеться «Різдво у Музеї просто 

неба»: що підготували організатори. – Гаврилюк Ю. 

28 грудня у столиці, на території Національного музею народної 

архітектури та побуту України, відбудеться святковий захід «Різдво у Музеї 

просто неба». Подія присвячена збереженню та популяризації української 

народної культури. Про це повідомляє МКСК. На гостей заходу чекає насичена 

програма за участю фольклорних колективів Київщини. Відвідувачі матимуть 

змогу насолодитися звучанням традиційних колядок і щедрівок, а також почути 

автентичні віншування, які відтворюють унікальний дух українського Різдва. 

Докладно: 

https://unn.ua/news/u-kyievi-vidbudetsia-rizdvo-u-muzei-prosto-neba-shcho-

pidhotuvaly-orhanizatory 

 

Охорона культурної спадщини 

Village Україна. – 2024. – 24 груд. Житній ринок передадуть в оренду. 

Його могли приватизувати. – Гриненко В. 

Житній ринок як єдиний майновий комплекс передадуть в оренду, 

повідомив заступник міського голови Валентин Мондриївський, який очолює 

робочу групу з питань ринку. Так Житній ринок зможуть ефективніше 

використовувати в інтересах громади Києва, каже Валентин Мондриївський. 

Житній ринок могли приватизувати, однак у 2023-му Київрада внесла будівлю 

до об’єктів, які не підлягають приватизації. Згідно із законом за п’ять років 

після аукціону власник також зможе змінити цільове призначення будівлі. 

Замість приватизації шеф-кухар, активіст і член робочої групи з питань ринку 

Євген Клопотенко запропонував модель партнерства, яка передбачає участь 

громадськості, представників бізнесу й експертів для розвитку ринку. 

«Важливо, щоб ринок залишався у власності громади, бо це гарантія того, що 

на місці Житнього ми не побачимо ТРЦ чи багатоквартирного монстра-

мурашника», – написав Євген Клопотенко. Концепцію трансформації Житнього 

https://interfax.com.ua/news/general/1036433.html
https://unn.ua/news/u-kyievi-vidbudetsia-rizdvo-u-muzei-prosto-neba-shcho-pidhotuvaly-orhanizatory
https://unn.ua/news/u-kyievi-vidbudetsia-rizdvo-u-muzei-prosto-neba-shcho-pidhotuvaly-orhanizatory


10 
 

ринку, імовірно, розробляє інвестиційна компанія Inzhur. Сам проєкт 

реконструкції поки що не показали. Докладно: 

https://www.village.com.ua/village/city/city-news/358213-zhitniy-rinok-

peredadut-v-orendu-yogo-mogli-privatizuvati 

 

Нацменшини. Закордонні українці 

Україна молода. – 2024. – 25 груд. У Києві пройшов мультикультурний 

фестиваль «Етнічний віночок». – Кривда М. 

Підтримати талантами воїнів, які нині потребують невідкладної 

медичної допомоги, – таку мету поставили собі учасники мультикультурного 

фестивалю «Етнічний віночок», який відбувся нещодавно на сцені головного 

корпусу Київського національного університету імені Тараса Шевченка. Усі 

охочі могли ознайомитися з традиціями національних меншин, що населяють 

Україну, та придбати вподобане. На сцену виходили артисти з різних куточків 

України – від Мирнограду Донецької області до Закарпаття й Сумщини, 

демонструючи азербайджанські, іспанські, циганські, грецькі, гавайські, 

індійські, німецькі, бельгійські, французькі, афроукраїнські, грузинські пісні, а 

також танці й театральне та циркове мистецтво. Організатор заходу – 

Азербайджанський культурний центр, його очільник – народний артист 

України Гурбан Аббасов. Підтримали проведення благодійної ініціативи 

департамент культури КМДА, Деснянська районна в місті Києві державна 

адміністрація та Київський національний університет імені Тараса Шевченка. 

Докладно: 

https://umoloda.kyiv.ua/number/3939/2006/187175/ 

 

Укрінформ. – 2024. – 24 груд. В Українському домі в Латвії відбулося 

різдвяне свято для української громади. – Інф. 

В Українському домі в Ризі напередодні зимових свят провели різдвяне 

свято для української громади. Про це у Фейсбуці повідомило посольство 

України в Латвії. На заході панувала дивовижна та тепла атмосфера 

справжнього українського Різдва з традиційним вертепом від українського 

«Пласту» в Латвії, українськими колядками та щедрівками, веселими танцями 

та музичними номерами у виконанні дітей та дорослих. Докладно: 

https://www.ukrinform.ua/rubric-diaspora/3941410-v-ukrainskomu-domi-v-

latvii-vidbulosa-rizdvane-svato-dla-ukrainskoi-gromadi.html 

 

Міжнародне співробітництво 

Укрінформ. – 2024. – 24 груд. Українські книжки передали Національній 

бібліотеці Азербайджану. – Інф. 

Поличка з українськими книжками, які охоплюють твори класиків і 

сучасних українських письменників, а також виданнями у перекладі на 

азербайджанську мову з’явилася в Національній бібліотеці Азербайджану. Про 

це у Фейсбуці повідомило посольство України в Азербайджанській Республіці. 

На церемонії передачі літератури були присутні діячі культури обох країн: 

генеральний директор Національного музею імені Тараса Шевченка Дмитро 

https://www.village.com.ua/village/city/city-news/358213-zhitniy-rinok-peredadut-v-orendu-yogo-mogli-privatizuvati
https://www.village.com.ua/village/city/city-news/358213-zhitniy-rinok-peredadut-v-orendu-yogo-mogli-privatizuvati
https://umoloda.kyiv.ua/number/3939/2006/187175/
https://www.ukrinform.ua/rubric-diaspora/3941410-v-ukrainskomu-domi-v-latvii-vidbulosa-rizdvane-svato-dla-ukrainskoi-gromadi.html
https://www.ukrinform.ua/rubric-diaspora/3941410-v-ukrainskomu-domi-v-latvii-vidbulosa-rizdvane-svato-dla-ukrainskoi-gromadi.html
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Стус, головний редактор журналу «Всесвіт» Дмитро Дроздовський, секретар 

Спілки письменників Азербайджану Салім Бабуллаоглу. Також у Baku Book 

Center відбувся літературний вечір, який став кульмінацією дня, об’єднавши 

письменників, поетів і митців двох країн. У ході презентації антології «O gözal, 

yenilmaz Ukrayna» («О прекрасна, нездоланна Україна») виступили 

письменники та діячі культури, грала класична музика. Крім того, наступного 

дня в Українському центрі у Баку відбулася презентація дитячої книги 

«Веселопед» авторки Надії Кірей. А зустрічі з письменниками Дмитром 

Стусом, Дмитром Дроздовським та Михайлом Гусєвим стали справжнім святом 

для всіх, хто захоплюється українською культурою. Докладно: 

https://www.ukrinform.ua/rubric-diaspora/3941109-ukrainski-knizki-peredali-

nacionalnij-biblioteci-azerbajdzanu.html 

 

 

 

Випуск підготувала     Рудіч О. А, 

завідувачка сектору оперативного інформування  

та розповсюдження інформації Інформцентру з питань культури та мистецтва; 

тел.: 425-23-26 

електронна адреса: infocenter@nplu.org 

info_nplu@ua.fm 

https://www.ukrinform.ua/rubric-diaspora/3941109-ukrainski-knizki-peredali-nacionalnij-biblioteci-azerbajdzanu.html
https://www.ukrinform.ua/rubric-diaspora/3941109-ukrainski-knizki-peredali-nacionalnij-biblioteci-azerbajdzanu.html
mailto:infocenter@nplu.org
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